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4. Regeringens proposition till riksdagen om godkinnande och séittande i kraft av avtalet

mellan Republiken Finlands regering och Konungariket Sveriges regering om polissamar-

bete i grinsomradet samt med forslag till lag om dndring av 17 § i skjutvapenlagen
Regeringens proposition RP 92/2023 rd

Remissdebatt

Talman Jussi Halla-aho: Arende 4 pa dagordningen presenteras for remissdebatt. Tal-
manskonferensen foreslar att drendet remitteras till forvaltningsutskottet, som grundlags-
utskottet ska 1dmna utlatande till.

For debatten reserveras i detta skede hogst 30 minuter. Om vi inte inom denna tid hinner
ga igenom talarlistan avbryts behandlingen av drendet och fortsitter efter de ovriga dren-
dena pa dagordningen. — Minister Rantanen, varsagod.

Debatt

17.03 Sisiministeri Mari Rantanen (esittelypuheenvuoro): Arvoisa puhemies! Késitte-
lyssd on Suomen ja Ruotsin vililld raja-alueen poliisiyhteistyostd tehdyn sopimuksen hy-
viaksyminen. Sopimuksen hyviksymisen lisdksi ehdotuksessa esitetddn muutettavaksi am-
puma-aselakia. Esitykseen sisdltyy my0s ehdotus sopimuksen voimaansaattamislaiksi,
jossa sidddetddn sopimuksen lainsddddnnon alaan kuuluvien méiaraysten voimaansaattami-
sen liséksi sopimuksen toimeenpanosta Suomessa.

Sopimuksen tarkoituksena on tehostaa maiden vilisti poliisiyhteisty6td ja siten edel-
leen parantaa yleisen jéarjestyksen ja turvallisuuden yllapitdmistd sekd rikosten ehkdisemis-
td, paljastamista ja tutkintaa maiden viliselld raja-alueella. Sopimusta sovellettaisiin Suo-
messa Enontekion, Kolarin, Muonion, Pellon, Tornion ja Ylitornion kuntien alueella.
Ruotsissa sopimusta sovellettaisiin Haaparannan, Kiirunan, Pajalan ja Ylitornion kuntien
alueilla.

Suomi ja Ruotsi ilmoittavat toisilleen, kun sopimuksen voimaantulon edellyttamat kan-
salliset toimenpiteet on toteutettu. Sopimus tulee voimaan toiseksi seuraavan kuukauden
ensimmaisend paivand sen jilkeen, kun jalkimmainen ilmoitus on vastaanotettu. Sopimuk-
sen voimaansaattamislaki ja ampuma-aselain muutos on tarkoitettu tulemaan voimaan val-
tioneuvoston asetuksella sdddettdviani ajankohtana samaan aikaan kun sopimus tulee voi-
maan.

Arvoisa puhemies! Sopimus sisdltdd madraykset kahdenlaisesta yhteistyOsta: pyynnosta
ja ilman pyyntoa toteutettavista kiireellisistd toimenpiteistd. Kyse on siis aina kiiretilan-
teesta.

Pyynt6 voidaan esittdd, jos tarvitaan kiireellistd apua, jotta raja-alueella voidaan ryhtya
toimiin sellaisen vakavan rikoksen torjumiseksi, johon liittyy ihmisten elamad, terveytta
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tai ruumiillista koskemattomuutta uhkaava vaara. Téllaisia rikoksia ovat esimerkiksi rais-
kaus, rydsto, torked pahoinpitely, henkirikokset ja terrorismirikokset seka tilanteet, joissa
virkamieheen kohdistuu vakava uhka. Sopijapuoli voi aina kieltdytyd pyynnosta.

Ilman pyynt64 poliisimies voi ylittdd valtion rajan ja ryhtyé raja-alueella sellaisiin vali-
aikaisiin toimenpiteisiin, jotka ovat tarpeen ihmisten henked, terveytté tai ruumiillista kos-
kemattomuutta vilittdmésti uhkaavan vaaran torjumiseksi. Tétd sovelletaan vain, jos on
olemassa riski, ettd vaara toteutuu ennen kuin iséntdosapuolen virkamiehet saapuvat pai-
kalle ja ryhtyvit toimiin. Sopimuksen mukaisen yhteistyon lahtokohtana on, ettd Suomen
alueella toimittaessa noudatetaan Suomen lakia ja Ruotsin alueella Ruotsin lakia.

Kéaytdnnossd sopimuksen mukainen yhteistyd kdynnistyisi siten, ettd Suomen poliisin
pohjoisen johtokeskuksen yleisjohtaja paittéisi sopimuksen mukaisen pyynndn tekemises-
td Ruotsille ja vastauksesta Ruotsin tekemdén pyyntdon. Yleisjohtaja ilmoittaisi tehdysti
padtoksestd ja annetusta avusta Poliisihallituksen johtovalmiudessa olevalle poliisimiehel-
le, joka voisi tarvittaessa ottaa asian paitettdvikseen. Suomen alueelle saapuvien ruotsa-
laisten poliisimiesten olisi viipymaéttd ilmoitettava rajanylityksestd Suomen paikalliselle
yhteyspisteelle. Suomen viranomaiset vahvistaisivat vastaanottaneensa ilmoituksen ja ryh-
tyisivdt viipymatti tarvittaviin toimenpiteisiin torjuakseen vaaran ja ottaakseen operaation
vastuulleen. Ruotsalaisten poliisimiesten olisi noudatettava Suomen paikallisen yhteyspis-
teen tai kulloisellakin paikalla johtovastuussa olevien poliisivirkamiesten ohjeita, jos til-
laisia ohjeita on kdytettdvissd. Tehtivissddn poliisimiehet voisivat kayttdd kansallista vir-
kapukuaan ja he voisivat pitdd hallussaan sellaisia aseita, ammuksia ja muita varusteita,
joiden hallussapito sallitaan heille heiddn oman kansallisen lainsédédéntonsé perusteella.
Isantdosapuoli voi kuitenkin kieltdd toisen osapuolen poliisimiehiéd pitdméstd hallussaan
iséntdosapuolen alueella tiettyjd aseita, ammuksia ja muita varusteita.

Arvoisa puhemies! Hallituksen esityksessé esitetdén, ettd ruotsalaisella poliisimiehelld
olisi Suomessa toimiessaan rajoitetummat toimivaltuudet kuin suomalaisella poliisimie-
helld. Toimivaltuudet on pyritty rajaamaan vain niihin, joita ruotsalaisen poliisimichen
voidaan olettaa tarvitsevan hoitaessaan sopimuksen mukaisia tehtdvidan Suomessa. Esi-
tykseen on otettu myds erilliset sddnnokset siitd, mitd pakkokeinoja ruotsalainen poliisi-
mies on oikeutettu Suomessa kéyttdmaédn. Naitd ovat kiinniotto-oikeus, henkilotarkastuk-
sen suorittaminen, paikanetsinté, tutkimuspaikan ja kohteen eristiminen seké haltuunotto-
oikeus takavarikoimista ja asiakirjojen jiljentdmista varten.

Lisidksi esityksessd esitetdéin sdéddettiviksi ruotsalaisen poliisimichen vaitiolovelvolli-
suudesta ja vaitiolo-oikeudesta hinen tyoskennellessddn Suomen alueella. Koska ruotsa-
lainen poliisimies voi saada ei-julkista tietoa, on vaitiolovelvollisuudesta ja vaitiolo-oikeu-
desta tarpeen sdétdd. Esityksen mukaan sovellettavaksi tulisivat poliisilain 7 luvun séén-
nokset.

Esityksen mukaan suomalaiselle poliisimiehelle Ruotsin alueella sattuneen tydtapatur-
man korvaamiseen sovellettaisiin tydtapaturma- ja ammattitautilakia. Ruotsin alueella toi-
mivan suomalaisen poliisimiehen tydtapaturmaturva olisi siten sama kuin Suomessa tyds-
kenneltdessd. Sd4dos on tarpeen, koska sopimuksessa ei asiasta maarata.

Esityksessa esitetddn my0s liséttdviksi ampuma-aselain 17 §:48n uusi kohta, jonka mu-
kaan ampuma-aselakia ei sovellettaisi Suomen alueella toimiville ruotsalaisille poliisimie-
hille kuuluvien ampuma-aseiden, aseen osien, patruunoiden ja erityisten vaarallisten am-
musten siirtoon Suomeen tai Suomesta ja hallussapitoon.



Punkt i protokollet PR 2/2024 rd

Arvoisa puhemies! Suomen osalta sopimuksen mukaisia tehtdvié tulisivat kdytdnnossi
hoitamaan ainoastaan sellaiset poliisimiehet, jotka ovat hakeutuneet vapaaehtoisesti tehté-
vid vastaavaan koulutukseen ja antaneet ennalta suostumuksensa osallistua kiireellisiin
tehtéviin ja joilla on kéytdnnossd osoitettu kyky suoriutua vaativista tehtévisti toisen val-
tion alueella. Koulutettavien henkiléiden méérd arvioitaisiin yhteistydssé ja vastavuoroi-
sesti Ruotsin kanssa ennen sopimuksen soveltamisen aloittamista. Koulutettavien henki-
16iden médrastd ja ylldpitokoulutuksesta keskusteltaisiin vuosittain toteutettavan arvioin-
nin yhteydessi. Tyonantajan on kaikessa toiminnassa noudatettava tydturvallisuutta kos-
kevaa lainsdadéntod. Néin ollen tydnantajan on myos aina kyettavé arvioimaan, etti tehté-
véan osoitettu henkilostd pystyy kulloisenkin tehtdvéinsid osaamisensa ja varustuksensa
sekd tyonjohdollisten jérjestelyjen perusteella hoitamaan turvallisesti. — Kiitos.

Puhemies Jussi Halla-aho: Kiitoksia, ministeri Rantanen. — Edustaja Strandman, olkaa
hyva.

17.11 Jaana Strandman ps: Arvoisa puhemies! Kiitos ministeri Rantaselle tdmén tér-
keédn asian tuomisesta tdhdn saliin.

Ruotsin ja Suomen raja-alueen poliisiyhteistydn syventdminen henked ja terveyttd vaa-
rantavissa tilanteissa on kokonaisuudessaan hyvé ja parantaa viranomaisten avun nopeutta
seké saatavuutta seké parantaa yleisen jérjestyksen ja turvallisuuden ylldpitoa.

Kuitenkin Ruotsin poliisin toiminta Suomessa muun muassa virkapukujen, virka-auto-
jen, vieraan kielen tai vieraan aksentin muodossa saattaa aiheuttaa himmennysté, vééri-
nymmarryksid sekd tahallista tai tahatonta virkavallan auktoriteetin ja késkyjen vastusta-
mista.

Kysynkin, arvoisa ministeri: miten on huomioitu kattava informointi Suomen kansalai-
sille, jotta Ruotsin viranomaisten mahdollinen toiminta Suomen alueella ei tule kansalai-
sille yllatyksend? Tamén lisdksi kysyn: Onko sopimuksessa eritelty sitd, mité tapahtuu, jos
Ruotsin viranomainen syysté tai toisesta ylittdd sopimuksessa mainittujen kuntien rajat? Ja
pitddko tissd tilanteessa Suomen kansalaisen edelleen olettaa olevansa vieraan valtion vi-
ranomaisen kdskyvallan alaisena? — Kiitos.

Puhemies Jussi Halla-aho: Kiitoksia. — Edustaja Piisinen, olkaa hyvé.

17.12 Jorma Piisinen ps: Arvoisa puhemies! Poliisiviranomaiset ovat tehneet Pohjois-
maissa jo vuosikymmenid kadytdnnonléheisté rikostorjuntayhteistydtd. Suomen ja Ruotsin
rajaseutu on luonteeltaan poikkeuksellista valtioiden raja-aluetta, jonka yhdyskuntaraken-
ne ei noudata valtioiden rajoja. Sopimuksen tavoitteena on tiivistd& Suomen ja Ruotsin po-
liisin jo ennestdén hyvéd yhteistyoté ja siten parantaa yleisen jarjestyksen ja turvallisuuden
ylldpitoa sekd rikosten ehkéisemistd, paljastamista ja tutkintaa Suomen ja Ruotsin rajaseu-
dulla. N4itd tavoitteita varten sopimuksessa méérittéisiin toisen osapuolen poliisin toimin-
nasta kohdevaltioissa kahdenlaisessa kiiretilanteessa.

Ensinndkin apua tarvitsevan maan poliisi voisi pyytéd apua toiselta osapuolelta, kun on
kyse kiireellisestd tilanteesta raja-alueella.

Toiseksi poliisiyhteistydsopimus mahdollistaa avun antamisen ilman toisen osapuolen
pyyntdd. Kiireellisissé tilanteissa osapuolen toimivaltaiset virkamiehet voisivat ilman isén-
tdosapuolen esittdmad pyyntod ylittda valtioiden vilisen rajan ja ryhtya raja-alueella sellai-
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siin véliaikaisiin toimenpiteisiin, jotka ovat tarpeen ihmisen henked, terveyttd tai ruumiil-
lista koskemattomuutta vélittomaésti uhkaavan vaaran torjumiseksi. Tdimi on mahdollista
vain, jos on olemassa riski, ettd vaara toteutuu ennen kuin iséntdosapuolen virkamichet
saapuvat paikalle ja ryhtyvit toimiin.

Sopimuksen merkittdvin muutos nykytilaan on se, ettd sekd suomalainen etti ruotsalai-
nen poliisimies voi ylittdd valtakunnanrajan hoitaakseen kiireisté poliisitehtdvai toisessa
valtiossa ilman, ettd kyseessé on tilanne, joka on alkanut jo poliisimiehen kotivaltiossa.

Poliisiyhteistydsopimuksen voidaan katsoa lisddvan kansalaisten turvallisuutta ja tur-
vallisuudentunnetta alueilla, joissa vélimatkat ovat pitkét ja joissa poliisipartion paikalle
tulo voi kestdd. Toisen valtion poliisipartio voi olla ldhempand tapahtumapaikkaa kuin
maan oma partio, jolloin apu paikalle saataisiin nykyistd nopeammin. Tapahtumapaikalle
saapuva toisen valtion viranomainen hoitaisi vain valttimattomat toimet tilanteen selvitté-
miseksi, ja isdntdvaltion viranomaiset ottaisivat tilanteen hallintaansa paéstyéén paikalle.

Kuten jo todettu, sopimuksen tavoitteena on parantaa yleisen jarjestyksen ja turvallisuu-
den ylldpitoa seka rikosten ehkdisemistd, paljastamista ja tutkintaa Suomen ja Ruotsin raja-
alueella. Talla voidaan katsoa olevan mydnteinen vaikutus perus- ja ihmisoikeuksien to-
teutumiselle kyseiselld alueella. Kyse on sellaisten keskeisten perus- ja ihmisoikeuksien
turvaamisesta, kuten oikeus eldméén ja oikeus henkilokohtaiseen vapauteen ja koskemat-
tomuuteen.

Ehdotettu sopimus ja muutokset lainsdddantoon ovat tarpeellisia ja parantavat esitetylld
tavalla rajaseudun asukkaiden turvallisuutta ja lisddvét poliisien suorituskykya ja yhteis-
ty6td rajan molemmin puolin.

Arvoisa puhemies! Kun lausuntokierrokselta saatu eri ministerididen antama palaute on
huomioitu, kannatan sopimuksen ja lakien hyvéksymistd hallituksen nyt esittdmésséd muo-
dossa. — Kiitos.

Puhemies Jussi Halla-aho: Kiitoksia. — Edustaja Peltonen, olkaa hyva.

17.16 Eemeli Peltonen sd: Arvoisa puhemies! Kisittelemme nyt hallituksen esitystd Suo-
men ja Ruotsin vilisesti raja-alueen poliisiyhteistydstd. Tdmaén hallituksen esityksen taus-
talla on Ruotsin ja Suomen vélinen valtiosopimus, joka tosiaankin allekirjoitettiin jo edel-
lisen hallituksen vahtivuorolla kolmisen vuotta sitten. Taimén sopimuksen ja sitd toimeen-
panevan hallituksen esityksen tavoitteethan ovat hyvin tarkeité ja kannatettavia. Talla ko-
konaisuudella tehostetaan yleisen jérjestyksen ja turvallisuuden yllépitdmistd seké rikos-
ten ehkéisemisti, selvittdmisté sekd tutkintaa Suomen ja Ruotsin rajalla. Tillaista kahden-
vilistd valtiosopimusta poliisiyhteistyOstd Ruotsin kanssa meilld ei vield ole ollutkaan,
joten sopimus on kylld hyvin tervetullut ja syventid maidemme vilistd yhteistyotd, joka on
monilta osin muillakin alueilla sangen hyva. Télle sopimukselle ja sen mukaiselle yhteis-
tydlle on siis toden totta tarvetta.

Rajaseutumme Suomen ja Ruotsin vililld on monin tavoin erityistd. Alueen asutus ei —
eiké liioin arkinen eldma tai arkinen kanssakdyminen — noudata valtiollisia rajoja. Siksi
myos poliisiyhteistyolle on toisinaan alueella tarvetta. Jatkossa siis poliisi voisi toteuttaa
avunantoa rajan toisella puolella my®ds silloin, kun toinen osapuoli ei ole pyytinyt apua tai
ratkaistava tilanne ei ole alkanut poliisihenkilon kotivaltion puolella. Nykytilassahan sel-
lainen toiminta rajan yli on mahdollista, jos se tapaus, esimerkiksi jonkinlainen takaa-ajo
tai muun vastaava, on jo tiélld Suomen puolella kiynnistynyt, eli téssé on todellakin mer-
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kittdva muutos. Muutokset siis johtavat siihen, ettd turvallisuus ja poliisin toimintakyky
sekd toimintamahdollisuudet molemmilla puolilla rajaa paranevat nykyisista.

Arvoisa puhemies! Tété esitystd on siis helppo tukea myds tddltd oppositiosta késin.
Lausuntopalautteessa kokonaisuutta on enimmékseen tuettu seké tavoitteiden ettd sisallon
osalta. Erdéiseen seikkaan haluaisin kuitenkin lausuntopalautteessa kiinnittdd huomiota ja
siitd téssd yhteydesséd kysymyksen esittdd. Hallituksen esityksessé todetaan, ettd sopimuk-
sen soveltaminen ei lisdisi poliisien tyomaérdd merkittivésti eiké se edellyttdisi lisdd hen-
kilostoresursseja, joita tosiaan tillédkin hetkelld hyvin moneen toimintoon ja haasteeseen
kysytéédn. Siten kokonaisuus ei tuottaisi lisdd kustannuksia poliisihallinnolle ja poliisille.
Kuitenkin esimerkiksi Suomen Poliisijérjestdjen Liitto on omassa lausunnossaan hieman
kritisoinut tété esityksen resurssindkokulmaa. Liitto tuo esiin ndkemyksendin, ettd esitys-
luonnoksessa on véhitelty sopimuksen henkilostdvaikutuksia Suomen poliisiin. Kysyisin-
kin vield lopuksi siséministeriltd ndkemysténne tdhén resurssiasiaan: Saadaanko tdméi ko-
konaisuus toimeenpantua ilman merkittévii uusia paineita poliisien resurssien kasvattami-
seen? Miten vastaatte tdhén poliisijérjeston huoleen?

Puhemies Jussi Halla-aho: Kiitoksia. — Edustaja Autto, olkaa hyva.

17.19 Heikki Autto kok: Arvoisa herra puhemies! Onpa todella mukavaa olla késittele-
méssi ndin hyvéa hallituksen esitystd, jolla on positiivisia, konkreettisia vaikutuksia Vay-
lanvarren ihmisten arkeen. Pohjoismaitten neuvoston Suomen valtuuskunnan jasenend
olen tietysti todella iloinen siité, ettd tdlld tavoin voimme my0s konkreettisia rajaesteité
poistaa ja edistdd jarkevdd toimintaa rajan molemmin puolin Suomen ja Ruotsin vililla.
Kysehén on rajattomasta rajasta, jonka molemmin puolin ihmiset, samat perheet elévit sii-
nd vaylén eri rannoilla. Tosiaan asutuskeskukset ovat siiné toisella puolella jokea, ja sithen
seuraavaan, samassa maassa sijaitsevaan asutuskeskukseen taas on usein useita kymmenié
kilometrejd matkaa, joten on hyvin luontevaa ja esimerkiksi nopeaa poliisin reagointia vaa-
tivassa tilanteessa hyvin todennikoistd, ettd se ldhin apu 10ytyykin nimenomaan toiselta
puolelta rajaa. Silloin on tarkedé, ettd poliisi voi timénkaltaisissa tehtdvissé, joita tima laki
tarkoittaa, olla niiden ihmisten puolella, jotka ovat lain oikealla puolella, riippumatta siité,
kummalla puolella valtakunnanrajaa ollaan. Joten todella suuri kiitos ministeri Rantaselle
tdmén lain tuomisesta eduskuntaan ja hyvisti asian esittelysté.

Tosiaan poliisia tarvitaan, ja suvereenissa valtiossa lainkdyton pitéé olla 14sné ja ihmis-
ten turvana joka puolella maata, myds riippumatta siitd, kuinka harvaan asuttuja alueet
mahdollisesti ovat tai — kun Suomikin on onneksi yksi maailman turvallisista maista —
kuinka turvallisia ndmaé alueet ovat. Kylld kaikkia tilanteita varten pitdd poliisin ldsnédolon
olla joka puolella turvattu. Suomessahan on aina perinteisesti tehty valtavan tehokasta ja
vaikuttavaa viranomaisyhteistyota.

Téssd on kéytetty monia hyvid puheenvuoroja. Edustaja Strandman aloitti, ja Piisinen
jatkoi, ja opposition edustaja Peltonen kéytti hyvian puheenvuoron. Vield oman korteni ha-
luan tuoda kekoon, niin ettd timé asia todella yhdistéé koko eduskuntaa. Meilldhén siis po-
liisi- ja viranomaisyhteistyd turvallisuusviranomaisten kesken on ollut aina valtavan hy-
véd ja joustavaa. Puhutaan paljon tdstd PTR-yhteisty0sté, joka harva-alueilla toimii hyvin,
eli poliisi, Tulli ja Raja voivat ihmisten turvallisuudesta huolehtia, ja miké viranomainen
onkin ensimmaéisend paikalla, se pystyy aina toimeen tarttumaan.



Punkt i protokollet PR 2/2024 rd

Mutta nyt sitten, arvoisa puhemies, on kaikille meille se yhteinen vetoomus, olennainen
kysymys, ettd kun tosiaan usein téélta padkaupungista katsottuna vedotaan siihen, etti no,
PTR-yhteistyolldhén pystytddn se arjen turvallisuus takaamaan, niin jos alueella ei ole po-
liisia, ei ole Tullia eiké ole Rajaa, niin silloin ei ole ketddn, joka pystyy sen PTR-tehtdvin
hoitamaan. Sen takia on todella tirkedé turvata myos poliisin asianmukaiset resurssit yli-
vaalikautisesti, ja sitdhdn tdimi pddministeri Orpon hallitus on tekeméssé. Mutta tdhén tar-
vitaan nyt sitten ylivaalikautinen sitoumus niin, ettd kun valtiontalous on tiukalla ja val-
tiontaloutta joudutaan tulevinakin vuosina sopeuttamaan — se on ihan varma asia — niin
poliisin ldsnédolo kuitenkin turvataan, Tullin ldsniolo kuitenkin turvataan ja Rajavartioston
lasnéolo turvataan joka puolella maata, niin ettd nima viranomaiset sieltd 16ytyvét. Aina-
kaan sellaista tilannetta tosiaan timén todella mainion hallituksen esityksen mydta ei saa
tulla, ettd esimerkiksi ndissé lansirajan Vayldnvarren kunnissa luotettaisiin siihen, etté, no,
Ruotsin poliisi tulee sitten avuksi, vaan kylld sen Suomen poliisin pitd4 sieltd alueelta 10y-
tyd. Ruotsin poliisi tulee avuksi silloin, kun se Ruotsin poliisi ensimmaiisend ehtii, mutta
sellaista valtion viranomaisten vetdytymisti ei timan myoté saa tapahtua, ettd Suomen po-
liisi ei alueella vahvasti olisi, vaan kylla poliisin pitdé olla niiden kaikkien suomalaisten
turvana, jotka lain oikealla puolella ovat, joka puolella maata ja kaikkina aikoina. Eli tima
on vetoomus, ettd kun nyt saadaan laki kuntoon, niin sitten huolehdimme yli hallitus —op-
positio-rajan niin tilla vaalikaudella kuin tulevillakin, ettd ndma tirkeét turvallisuusviran-
omaiset ovat ldsni ihmisille joka puolella maata.

Puhemies Jussi Halla-aho: Kiitoksia. — Edustaja Immonen, olkaa hyva.

17.24 Tomi Immonen ps: Arvoisa herra puhemies! Késittelemme tiélld tdndén hallituk-
sen esitystd, jolla lisdtdédn Suomen ja Ruotsin poliisiviranomaisten yhteistyotd. Sopimuk-
sen tarkoituksena on helpottaa Suomen ja Ruotsin vélistd poliisiyhteisty6té raja-alueella,
jota sopimuksen mukaan sovelletaan Lapissa Suomen puolella kuuden kunnan ja Ruotsin
puolella neljan kunnan alueella.

Sopimus helpottaa poliisin toimintaa pitkien etdisyyksien ja harvaan asutussa Lapissa ja
raja-alueilla. Se mahdollistaa sujuvan toiminnan tilanteessa, jossa toisen valtion puolella
oleva poliisipartio on ldhempéna tapahtumapaikkaa kuin oman valtion viranomaiset. P4a-
sddntdisesti sopimusosapuolet toimisivat toisen osapuolen kutsumana. Iséntépuolen esitta-
méstd pyynnosté voivat osapuolen toimivaltaiset virkamiehet ylittda valtiorajoja ja ryhtyd
toimenpiteisiin, jotka ovat tarpeen yleisen jarjestyksen ja turvallisuuden yllépitdmiseksi
sekd rikosten ehkdisemiseksi, paljastamiseksi ja tutkimiseksi. Kiireellisissé tilanteissa kui-
tenkin virkamiesten ei tarvitse odottaa vastapuolen esittiméé pyyntod ylittdd valtionraja.
Tilanteissa, joissa on riski, ettd vaara toteutuu ennen iséntdpuolen virkamiesten saapumis-
ta paikalle, voivat jo toisen valtion poliisiviranomaiset ylittd4 rajan ja ryhtyd jo méaratylla
raja-alueella véliaikaisiin toimenpiteisiin uhkaavan vaaran torjumiseksi.

Sopimus selventdd myds kiytdnnon asioita, kuten tédlld on jo mainittu: virkamiehen oi-
keutta kéyttda kansallista virkapukua. Liséksi rajan ylittdva virkamies voi pitdé hallussaan
sellaisia aseita ja muita varusteita, jotka heille sallitaan oman kansallisen lainsédddéntonsé
puitteissa. Néin ollen kiireellisessé tapauksessa kummankin valtion viranomaiset voivat
jatkaa joustavasti omaa toimintaansa ilman yliméérdistd byrokratiaa. Sopimus kasittdd
my0s sopimusosapuolten vastuun varmistaa toimivaltaisten virkamiesten osalta, ettd yh-
teistyohon osallistuvilla virkamiehilld on tarvittavat tiedot ja varusteet. Osapuolet toimi-
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vatkin yhteisty0ssi jarjestddkseen mahdollisuuksien mukaan sekd koulutusta ettid harjoi-
tuksia.

Rajan ylittdva yhteisty0 vaatii myos kielitaitoa, jotta esimerkiksi mahdollisissa késky-
tystilanteissa ohjeistus tapahtuu selkeisti ja virheittid. Sopimusta sovelletaan Lapin poliisi-
laitoksen toimialueella, ja yhteistyohon osallistuisivat suostumuksensa antaneet, poliisi-
valtuuksilla toimivat poliisimiehet. Lapin poliisilaitoksessa miehistoon kuuluvalta poliisi-
mieheltd vaaditaankin jo nyt tdllakin hetkelld ruotsin kielen tyydyttdva taitoa.

Arvoisa puhemies! Kiitdnkin hallitusta ja ministerid hyvistd valmistelusta, joilla enti-
sestddn lisdtddn raja-alueemme turvallisuutta ja ehkéistdan kansainvilisté rikollisuutta. Li-
séksi tdma hallituksen esitys on hyvé esimerkki kansainvélisen yhteistyon lisdédmisesti ja
syventdmisestd meille tirkedn naapurin ja kumppanin kanssa. Aivan kuten Nato-sofa ja
DCA-sopimus USA:n kanssa — jotka lisdévét ja tdismentévit sotilasviranomaisten yhteis-
tyotd kumppanimaiden kanssa — véhentévit turhaa byrokratiaa ja edistévit yhteistoimin-
taa, niin myds tdmi hallituksen esitys parantaa ja edistdé poliisiviranomaisten osalta yh-
teistydtd maamme pohjoisosissa. Onkin hyva, etté sotilaallisen pitkdaikaisen yhteistyon li-
séksi syvenndmme kumppanuutta Ruotsin kanssa tdimén hallituksen esityksen mukaisesti
myos poliisitoiminnan osalta. — Kiitos.

Puhemies Jussi Halla-aho: Kiitoksia. — Edustaja Hoskonen, olkaa hyva.

17.28 Hannu Hoskonen kesk: Arvoisa herra puhemies! Kiitoksia sisdministeri Rantasel-
le erinomaisesti tehdysté tydsté ja hyvéstd valmistelusta.

On jotenkin ihmeellinen yhteensattuma, etti tdmé lakihanke on l&htenyt liikkeelle 1.
pdiva helmikuuta 22, elikkd hieman ennen kuin Venéja hyokkési Ukrainan kimppuun, ja
tdma aiheutti molemmissa tété lakia koskevissa valtioissa huolen siitd, miten meidén kéy.
Mehin olemme tehneet titi rajayhteistyotéd Ruotsin kanssa vuosikymmenié, varmaan vuo-
sisatoja kdytdnnosséd on rajan yli tehty yhteisty6td. Osaltaan kielimuuri sielld on kovin ma-
tala, ja yhteistyd on aivan luonnollista.

Nyt kun menemme uuteen aikaan ja olemme sitd uutta aikaa eldmissd, niin totta kai
meillé pitdd virkamiehilld ja viranomaisilla olla lainsdddantopohja, miten tétéd uutta yhteis-
tyotd noudatetaan, koska viranomainenhan ei voi tydssdan mihink&an muuhun nojata kuin
lakiin. Viranomainen ei tee yhtién mitdén semmoista toimenpidettd, mika ei lakiin sisélly,
ja tdma laki on aivan erinomaisesti aikaan sopiva ja hyvin valmisteltu ja sopii juuri sithen
hetkeen, milld se tulee voimaan, sitten kun eri osapuolet ovat sen hyvéksyneet. Toivonkin,
ettd tima yhteisty0 nyt tdlld keinoin menee, enké usko, ettd Ruotsin kanssa ongelmia tulee.

Téssd on vield pieni nyanssi, pieni yksityiskohta, joka tulee varmaan 14hiaikoina voi-
maan, Ruotsin Nato-jdsenyys. Kannattaa muistaa, ettd Nato-joukotkin, mitké sitten Suo-
meen aikanaan tulevat harjoituksiin ynnd muuhun... Meillédhén téssé talossa kohta késitel-
1a4n Natoa koskeva menettelytapalaki siitd, mitd velvollisuuksia maahan tulevilla Nato-
joukoilla on, mitd oikeuksia heilld on, millaisia aseita saavat kantaa ja miten muun muassa
rikosoikeudellinen vastuu jaetaan. Tdmi erinomainen lakiesityshén kuuluu tdhdn samaan
kategoriaan.

Toivotaan télle laille hyvid, nopeaa késittelyé ja hyvéiksyntdd molemmilla puolin rajaa.
Té&ma auttaa meitd valtavan paljon siind tilanteessa. Ruotsin ja Suomen vélinen yhteisty0
on ollut aina hyvaé, ja timé on vahva pohja sille, ettd tdima poliisiyhteistyo...
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Ja kuten téssé joku puhuja aivan oikein sanoi poliisin, Tullin ja Rajan vélisestd yhteis-
tyOstd, niin timé PTR-yhteistyd muun muassa tuolla itdrajalla kotikunnassani llomantsissa
on toiminut hyvin. Jos poliisi ei ole paikalla, Rajavartiosto antaa apua. Nyt timé samainen
yhteistyd ndkojdédn levidd yhd enemmin tuonne ladnsirajallekin, ja se on erinomainen asia,
jota piddn Suomen turvallisuuden kannalta erittdin tirkedna.

Puhemies Jussi Halla-aho: Kiitoksia. — Keskustelun péétteeksi ministeri Rantasella on
mahdollisuus vastata hénelle osoitettuihin kysymyksiin. — Olkaa hyvi, ministeri.

17.31 Sisdministeri Mari Rantanen: Arvoisa puhemies! Tailld on kdyty oikein hyvéa
keskustelua. Ja on totta tosiaan niin, ettd yhteistyd ldnsinaapurimme Ruotsin kanssa on
ehké pikemminkin vain syventymaéén péin ollut viimeaikoina, ja se on tietysti ilman muuta
hyvé asia. Sielld on ollut aikaisemminkin ymmaérrykseni mukaan oikein hyvé viranomais-
yhteistyd muun muassa rikostutkinnan osalta ja toki muutoinkin tésté rajan yli, mutta eri-
tyisesti nyt on pyritty syventdméin yhteisty6td mydskin poliittisesti. Olen itsekin hyvin
mielelldni tavannut omia vastinparejani Ruotsista, ja timé keskustelu on hyvin hedelmal-
listd. Meilld on paljon télld hetkelld samantyyppisid tavoitteita poliittisesti Ruotsin kanssa,
ja siindkin mielessé yhteistd sidveltid on helppo 16ytéa.

Tédmai kyseinen lainsdéddinto ja sopimus on pikemminkin tdydentéva. Télld ei missddn
nimessé ole tarkoitus korvata oman maan poliisiresursseja ja poliisivoimia, ei meilld La-
pissa mutta ei myoskdin Ruotsin puolella. Se ei olisi ylipdétinsi asiallista, mutta ei se ole
myoOskadin realistista. Eli pikemminkin tdma lainsdédénto tdydentdd ja nimenomaan tekee
juuri sen lisdarvon, etti nyt ei tarvitse erikseen olla alkanut se tehtdvd oman maan puolella,
ja siind mielessd tdmé on tdydentéva.

Sitten vastaus tdhén kysymykseen, ettd miti jos ylittdd ndmaé rajat, johon tdmaé poliisiyh-
teisty0 on suunnattu. Téssdhdn on nimenomaan tarkoitus, ettd timi vieraan maan eli siis
Ruotsin poliisi tullessaan Suomen puolelle toimii ik&én kuin ensivasteena ja johdon ja toi-
minnan ottaa sitten suomalainen poliisi. Ei ole tarkoitus, etti he sité sitten esimerkiksi poh-
joisesta Helsinkiin asti hoitavat.

Miti sitten tulee poliisin resursseihin ylipaéténsa, niin télld hallituskaudella niité ollaan
nostamassa. Olemme nostamassa nyt poliisin henkildtydvuosia 8 000 poliisiin, ja siitd var-
masti riittdd kyll4 tdhédn maahan, kun ne kohdistetaan vield operatiiviseen toimintaan, ja sil-
td osin kuin poliisiylijohto, Poliisihallitus, arvioi tité resurssien sijoittamista, niin siiti var-
masti riittdd seké kenttépoliisiin ettd rikostutkintaan koko maahan resursseja. — Kiitos.

Riksdagen avslutade debatten.

Riksdagen remitterade drendet till forvaltningsutskottet, som grundlagsutskottet ska 1am-
na utlatande till.
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